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lo na suncu. 
Narod je vikao: Yiveli drinci! Yiveo
5. puk! Yiveo 17. puk! Yivela
artiqerija! Yiveli pioniri! A oni su
prolazili i prolazili i meni, detetu
od svega tri godine, izgledalo je da toj
dugoj koloni srpske vojske nema kraja.

Pred svakom jedinicom jahao je wen
komandir ili komandant. Pred jednom
`etom je vojnik vodio kowa bez jaha`a.
Docnije su mi mama i baba kazale da
sam ja uzviknuo: Yiveo kow bez ofici-
ra! Oficir je poginuo u ratu, pa je,
eto, kow u`estvovao u parade trupa bez
svog gospodara.

Preko puta ku]e u kojoj smo
stanovali bile su kasarne, kowu[nice

i [upe 17. artiqerijskog puka. Za mene
je to bilo vrlo, vrlo interesantno
mesto. Iako su se na kapijama nalazili
strayari, ulazak u kasarnski krug za
decu nije predstavqao neki veliki
problem. Provu]i se ispod ograde od
bodqikave yice bilo je lako, a posle
toga niko vi[e nije obra]ao paywu na
nas, jer smo bili postali neka vrsta
stalnih posetilaca. Vojnici su nas
zvali malim vojnicima, uzimali su nas
za ruku i vodili po kasarni pokazuju]i
nam kowe, topove, karabine, sewake,

kuhiwe i druge delove kasarne. Tako
smo `uli i nau`ili nove re`i: top,
haubica, kow, oborka, sewawe kowa,
`i[]ewe oruyja... Znali smo i `inove:
kaplar, podnarednik, narednik, ofi-
cir, komandir, komandant - ali smo
zapamtili i neke druge izraze, psovke,
za koje smo, ako bi smo ih upotrebili
kod ku]e, dobili prekor ili kaznu.

Najlep[i deo dana u kasarni bilo
je podne, kada se delio ru`ak. Veliki
kazani puni gustih `orbi od povr]a i
mesa izno[eni su u krug. Vojnici su u
kolonama dolazili pred kazane i
kuvari su im davali jelo velikim
kutla`ama. Jelo je divno mirisalo i
bilo je nemogu]e odbiti ponudu za
ru`ak sa vojnicima. A ponude su bile
vrlo `este: "Mali, hajde da ru`a[ sa
nama." "Milisave, sipaj mi ne[to jela
u poklopac za ovog malog vojnika."
Kuvar je dobro]udno sipao jelo u pok-
lopac od porcije.  Jelo je bilo vrlo
ukusno, hleb dobar, crni vojni`ki a
ka[ika velika, ona kojom jedu odrasli.
Nikada u yivotu nisam sla\e ru`ao.

Kada je 1914. godine po`ela mobi-
lizacija, Vaqevo je opet bilo puno
naroda. Svaka yelezni`ka kompozicija
dovozila je na stotine quid, koji su
yurno odlazili u kasarne. Razna kola
sa kowskom i volovskom zapregom, kre-
tala su se polako ulicama, prevoze]i
qude, yene, decu, hranu, municiju,
slamu, seno  itd.

Stanovali smo u centru grada, na
vaqevskoj pijaci, u ku]i na[ih ro\aka
Nenadovi]a. Ku]a je bila starinska.
Vi[e porodica je tada bilo u woj, ali
samo yene i deca. Mu[karci su bili u
vojsci.

DDaa  llii  jjee  uu  VVaaqqeevvuu  ttaaddaa  bbiillaa  pprrvvaa
rraattnnaa  bboollnniiccaa??

Od Pecke je dolazila beskrajna
kolona raznih kola u wima su sedeli
ili leyali rawenici. Kola su odlazi-
la u dvori[ta vojnih bolnica, gde su
bolni`ari prihvatali rawenike. U
bolnice su bile pretvorene sve [kole
u Vaqevu, jer mala bolnica Drinske
divizije nije ni iz daleka bila u
stawu da primi rawenike koji su pris-
tizali sa Drine, Cera, Gu`eva, Jagodwe
i drugih boji[ta.

NNaassttaavvaakk  uu  sslleeddee]]eemm  bbrroojjuu

Sa `etiri godine, Vaqevo, 1914.

aperitiva. Na policama je i Nik{i}ko pivo, na{a mineralna i kisela voda…
Tu su i na{e novine, pa ~ak i poznati, "Western Union" koji pru`a najbrzi

i najsigurniji servis slanja novca. O~igledno je da su vlasnici @upe mislili na
mnoge povoljnosti kada su u pitanju njihove mu{terije, {to potvr|uje da iza

sebe imaju prili~no poslovno iskustvo.
^uli smo da vlasnici otvaraju jo{ jedno mesto u gradu pa smo pitali

gospodina Duleta da nam ka`e ne{to o tome? 
- Smatram da nam je potreban jedan ekskluzivan restoran, kakav mi za

sada nemamo. Takvog tipa }e biti “Grozd” lociran u Vestmontu,  na kome
uveliko radimo i plan je da se otvori do jeseni. U pitanju je restoran ve}eg
kapaciteta, za oko 200 osoba, ~ija }e klijantela biti poslovni ljudi, kao i oni
koji vole elegantne izlaske na fine ve~ere. Zna~i ima}emo obavezan, kako
to ovde ka`u "dress coat", servira}e se samo posebni srpski specijaliteti, pa
~ak i neki koji su se nalazili na jelovniku na{eg srpskog dvora. Mislim da
Srbi u ovom gradu zaslu`uju jedan restoran za elegantne i sve~ane privatne
proslave. 

Po`eleli smo ovim vrednim familijarnim ljudima, Duletu i Marini, mnogo
sre}e u daljem radu i sigurni smo, da }e ovakvim poslovanjem odli~no radi-
ti i novi restoran koji je na pomolu.

A na{im ~itaocima preporu~ujemo da obavezno do|u u @upu na doma}u
hranu, odli~nog kvaliteta, po vrlo pristupa~nim cenama. Adresa restorana je:

7921 W. Ogden
Lyons, IL 60534

Telefon: 708-447-9533
Radno vreme:

Radnim danima od 10am - 10pm
Vikendom od 10am - 2am

Poslasti~ara - @upa

Vlasnik Dule Go{i} u svojoj prodavnici @upa

HRISTOS VOSKRESE! 

Marija Tanaskovi} Papadopulos, skulp-
tor,  predstavila se srpskim ljubiteljima ove
umetnosti svojom prvom izlo`bom. Izlo`bu
je otvorio na{ cenjeni umetnik Boban Ili},
pa smo ga zamolili da ne{to ka`e o
vajarstvu gospo|e Papadopulos.

- Marija Papadopulos, koja `ivi tek
godinu dana u Americi, bavi se figurativn-
im vajarstvom, malog formata, izuzetno
inspirsana mitologijom i legendama. Njene
legende bude ose}anja topline, naivnosti,
ljubavi i `elje da se prenese duhovno bi}e
u fizi~ki oblik gline, odnosno keramike.
Bez obzira {to su to minijaturne forme u
Srbiji imaju monumentalni oblik i ja ih
vrlo lako mogu videti kao monumentalna

dela veli~ine sfinge ili velikih gr~kih
spomenika Bogova, gr~ko anti~kog doba.
Tako da je o~igledno da je njena inspiraci-
ja lokalna mitologija, a nije isklju~ivo
vezana za Gr~ku i ako se preziva
Papadopulos, veoma je uo~ljiv i upe~atljiv
uticaj beogradske {kole vajarstva i
Akademije koju je zavr{ila. 
O~ekujem od nje u budu}nosti da svoju
keramiku pretvori u bronzu, o~ekujem da
pove}a svoje formate i da se {to bolje i
{to pre predstavi ameri~koj publici, a ne
samo srpskom oklru`enju u ^ikagu - ka`e
za Ogledalo, Boban Ili}, skulptor iz
^ikaga.

GR^KA MITOLOGIJA KAO INSPIRACIJA
Izlo`ba skulptura Marije Tanaskovi} Papadopulos u ^ikagu


